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Se declara abiexta la segidn a las 10,20 hoxas.

TEMA 107 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EL
BIENIO 1992-1993 {continuacidn)

TEMA 108 DEL PROGRAMA: PLANIFICACION DE PROGRAMAS (coptinuacion) (A/46/3,
A/46/6/Rev.1l, A/46/7, A/46/16 y Add.l)

Primera lectura
vt L -] i i6n 4 it 2i ¥ i i ]

1, El PRESIDENTE invita o los miembros de la Comisidn a examinar el proyecto
de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993 seccidn por secciodn;
tras recordar el procedimiento que se aplicara, sefiala que las cuestiones
delicadas seran objeto de consultas oficiosas, en la inteligencia de que esas
consultas, por norma general, no se referirdn a secciones eanteras. Las
recomendaciones del CPC respecto de los programas se someterdn a la Comisidn
gseccion por seccidn,

2. Después de la primera lectura se recapitulardn todas las sumas aprobadas
seccidén por seccidn, mAs las sumas aprobadas a consecuencia de las revisiones
de las estimaciones y las resultantes de otras decisiones, de manera que la
Comision pueda pron uciarse en segunda lectura sobre la totalidad del programa
y de las consignac.ones.

3. El Sx. BINCHEN (Reino Unido) recuerda que dos afos antes la Comisidn se
propuso aprobar por consenso el proyecto de presupuesto por programas y, tras
largos debates, lo logrd. Pregunta al Presidente si en esta ocasidn se
procederd de igual forma,

4. E1 PRESIDENTE confirma que se procedera asi e invita a los miembros de la
Comision a examinar la seccidn 1, que comprende dos partes: "A. Organos
normativos” y "B. Direccidn y gestidn ejecutivas". E1 total de las
consignaciones solicitadas para esa seccidon es de 35,861,200 ddélares.

5. El Sr. BAUDOT (Director de la Division de Planificacidn de Programas y
Presupuesto) sefiala a los miembros de la Comigidn que la seccidén 1 del
proyecto actual es muy distinta de la del bienio en curso, ya que ha quedado
aligerada por la reestructuracion y la racionalizacién. En lo que respecta a
la parte A, el Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino se ha transferido a la seccidn 4, y el Consejo Mundial de la
Alimentacidn, a la seccion 11. La parte B ya no comprende los asuntos de la
Asamblea General ni los asuntos del Consejo Econdmico y Social, que se han
transferido a la seccidn 4; los asuntos politicos especiales, la Oficina de
Investigaciones y Reunion de Informacion y la Oficina del Coordinador de la
Asistencia para la Reconstruccién y el Desarrollo del Libano se incluyen ahora
en la secciodn 2.
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6. La tasa de crocimiento real de la seccion 1, gue 66 de un 1,4%, se debe
al aumento de los gastos de viaje, particularmente en relacion con algunos
comités, y al establecimiento neto de dos puestos adicionales, ya que un nuevo
puesto solicitado para la Comigidn Consultiva se compensa con la eliminacidn
de otro puesto de ese mismo 6rganc. Los dos puestos adicionoles a que se hace
referencia en los parrafos 1.12 y 1.49 del proyecto de presupuesto se
justifican plenamente debido al aumento del volumen de trabajo. En lo que
respecta al establecimiento y la reclasificacién de puestos, la Secretaria
congidera muy interesante la propuesta del CPC de que se examinen en conjunto.

7. Los gastos no periddicos evidentemente no se tienen en cuenta en el
cdlcuio de las tasas de crecimiento real; esos gastos son de 1.963.000 dolares
y se deben en gu totalidad a los trabajos que habra que efectuar en la
residencia del Secretario General, como se indica en el parrafo 1.44 del
documento A/46/6/Rev.1l.

8. Ni la Comigidn Consultiva ni el CPC han solicitado informes respecto de
la seccién 1. El unico informe que podria ser de interés respecto de esta
seccidon es el que so refiere a las relaciones entre la Oficina Ejecutiva del
Secretario General y el Programa de las Naciones Unidas pera la Fiscalizacion
Internacional de Drogas y el fortalecimiento de los servicios de Viena; éste
se examinarad en el marco de la seccidn 21 (Desarrollo social).

9. La Secretaria considera plenamente justificada la observacion de la
Comisidn Consultiva de gue en el calculo de la tasa de crecimiento real se
deben tener en cuenta las reducciones por concepto de saldos no utilizados y
volvera a efectuar los cdlculos segun este método. En atencién a otra
recomendacion de la Comisidn Consultiva, la Secretaria ha calculado coémo se
digtribuiria la reduccidn total de 13 millones de ddlarus que se produciria si
gse tuviera en cuenta el saldo no utilizado y comunicara los resultados a la
Quinta Comisidén en consultas oficiosas.

10. El Sr. MSELLE (Presidente de la Comigidn Consultiva en Asuaitos
Adminigstrativos y de Presupuesto) agradece al Sr, Baudot su informacidn
respecto de la tesa de crecimiento resultante de la aplicacion le las
recomendaciones de 1a Comisidon Consultiva y sefiala que no formulara
observaciones al respecto hasta que se conozca esa nueva tasa; por las
explicaciones proporcionadas, esa tasa debe ser distinta de la que e indicé
el dia anterior,

1).. En cuanto a la seccidén 1 del presupuesto, la Comision Consultiva ha
recomendado una ligera reduccién, de §77.400 dolares, en las consignaciones
solicitadas para 1992-1993. Esa reduccion se desglosa como sigue:

300.500 ddlares por concepto de saldos no utilizados, 247.500 ddolares en
el rubro "impresion” y 29.400 ddlares en el rubro "Otros".

12. En relacidon con la reduccion recomendada por concepto de saldos no
utilizados, el Sr. Meselle recuerda que las estimaciones de gastos para la
seccidn 1 son considerablemente inferiores a los créditos asignados a esa
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seccion en presupuestos por programas anteriores. Por ejemplo, para ol bienio
1988-1989, la suma prevista inicialmente para la seccion 1 era de 44.982.900
délares. Las consignaciones revisadas fueron de 48.426.300 ddlares, pero 1los
gastos efectivos sdlo llegaron a 46.727.100 d6lares. Ademéds, esa suma incluia
obligaciones por liquidar por un monto de 1.338.300 ddlares, de los cuales
195.100 ddlares no seé habian gastado. Los fondos no gastados constituyeron,
pues, el 4% del total de la consignacién. Si la Comision Consultiva hubiera
tenido conocimiento de ese hecho en el momento del examen Qel proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 1990-1991, 1o habria tenido en cuenta.

13. En todo caso, aunque la consignacidn prevista para la seccidn 1 gea
reducida en relacidn con la de presupuestns anteriores, cuando se presenten a
la Asamblea General las consignaciones revisadas definitivas para 1992-1993 la
Secretaria se asegurard, como ha hecho respecto de todos 1los presupuestos por
proyramas, de que ninguna seccidén haya resultado afectada apre:ziablemente por
lag reducciones efectuadas y, de ser necesario, se podrén hacer transferoncias
de fondos entre secciones.

14. El Sr. Mselle formula aclaraciones sobre las reducciones recomendadas.
Los créditos solicitados por la propia Comisién Consultiva fueron objeto de un
examen muy a fondo y, dada la necesidad de limitar los gaetos, se comgiderd
preferible que el nuevo puesto solicitado fuera de categoria P-5 y no de
categoria D-1, en la inteligencia la Comisién Consultiva volveria a examinar
la situacién més adelante. En cuanto al puesto solicitado a que se refiere el
pArrafo 1.7, la Comisidém Congultiva recomienda que se financie en parte con
cargo a la cuenta de apoyc a las actividades de mantenimiento de la paz y en
parte con cargo a fondos extrapresupuestarios.

15. En lo que respecta a la Junta de Auditores de las Naciones Unidas, 1la
Comigion Consultiva observa que una parte mayor de los gastos do auditoria
externa se incluird en los presupuestos de 1los programas extrapresvpuestarios
correspondientes. La Comisidén Consultiva ha examinado en detalle com los
auditores 1os gastos de auditoria externa y tendrd en cuenta la informacidn
recibida en el examen del prdéximo informe sobre auditoria oxterna.

16. En cuanto a los trabajos de conservacién de la residencia del Secretario
General, la Comisién Consultiva, sobre la base de la informacidn que se le
proporcionéd, l1legé a la conclusién de que esos trabajos eran necesarios y
recomienda que se aprueben las consignaciones solicitadas. En cambio, nmo le
parecié justificada la reclasificacién en la categoria D-1 del puesto de Jefe
de Protocolo de Ginebra; si no se accede a esa solicitud, el crédito
solicitado para la Oficina del Director General, Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra, podria reducirse en 19.500 ddlares.

17. La Sra. BERENGUER (Presidenta del Comité del Programa y de la
Coordinacidon) aclara que las recomendaciones del Comité del Programa y de la
Coordinacién relativas a la seccién 1 figuran en los parrafos 56 a 60 del
informe del Comité. E1 Comité observdé que las actividades correspondientes a
los 6rganos normativos y a direccidén y gestidon ejecutivas no estaban
comprendidas en el plan de mediano plazo. E1l Comité recomendé que se
suprimiera la primera oracion del parrafo 1.60, ya que remitia a un documenton
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en que ce onumeraban objetivos, pero no se describian. El Comité destacd gue
podrian revisaree el calendario de reuniones y la duracién de éstas a la luz
do la roesolucion 45/264 de la Acamblea Goneral y de la docieidn 1991/67 del
Consejo Econdmico y Social, en la cual so pididé al CPC, en relacidén con el
aumonto del voluman de trabajo que entrafiaba ia aplicacion de la resolucidn
41/213 de la Asamblea Genoral, que revirara su programa de trabajo y formulara
sugerenciag gsobre las fechas y la duracidén de eus periodos de wesiones. El
Comité destaca que esa revieidn de su calendario y de la duracién de los
periodos do sesiones podria requexir una revisidén de las estimaciones
presupuestarias,

18. La Sxa, ROTHEISER (Austria) recuerda que o1 Concejo Econémico y Social,
en su resolucidon 1991/16, que fue aprobada por consenso por 20 Estados que
representaban a todas las regiones geograficas, pidid al Secretario General
que, dentro del volumen global del presupuests de la Organizacidn, anadiera
nuevas recomendaciones concretas al proyecto de presupuesto por progromas para
el bienio 1992-1993 para fortalecer y racionalizar los recursos del Centro de
Derarrollo Social y Asuntos Humanitarios a fin de permitirle cumplir mejor sus
mandatos y llevar a cabo las actividades que le correspondian en la eufera
social y esferas conexas y relativas a la promocidn de la mujer. Sin embargo,
el Secretario Gemeral no ha presentado aun ninguna de las recomendacioneos
solicitadag. Las propuestas, que probablemente ce presentaran en relacidn conm
la goccion 21, pueden tener congecuencias para otras veccioneu. En esas
circunstancias, la delegacion de Austria estima que el examen seccidén por
seccion forzosamente es de carécter provisional.

19. E1 Sx, COHEN (Estados Unidos de América) se declara satigfecho por 1la
tasa de crecimiento real prevista para los Organos normativos (-1,9%N) en la
parte A do la seccion 1, pero destaca la necesidad de continuar con los
ecfuerzos para reducir la parte de los gastos correspondiente a las reuniones
y de reasignar a actividades sustantivas 1os recursos liberadoc.

20. El1 aumento previsto de los gastus de viaje de los representantes que
asisten a los periodos de sesiones de la Asamblea General (165.000 ddlares) es
sumamente inquietante. Al parecer, la Secretaria ha interpretado errdneamente
la seccién XIII de la resolucién 45/248. De conformidad con las disposiciones
vigentes, se pagan los gastos de viajes de cinco representantes de cada uno de
los Estados Miembros incluidos en la categoria de paises menos adelantados,
pero s86lo uno de ellos tiene derecho a viajar en la clase inmediatamente
inferior a la primera. En el parrafo 1.7 del proyecto de presupuesto se deja
entender que esas disposiciones se modificaran para que un mayor aumero de
representantes pueda viajar en una clase mejor. Cuando se examind este asunto
en el cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General, no se
previdé esa opcién y, cuando se aprobé la resolucidén 45/248, la Secretaria no
indicé que preveia realizar gastos adicionales tan importantes en el marco del
presupuesto ordinario. Ademas, en el parrafo 4 de la resolucidén 45/248, la
Asamblea General precisd claramente que el mejoramiento de las condiciones de
viaje no debia entraiiar gastos adicionales. La delegacidn de los Estados

Unidos desearia saber exactamente cuales son las intenciones de la Secretaria
a ese respecto.

/o-c
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21. En ol parxafo 1.29, el Becretario Genmeral propone reducir la parte de lou
gastos de osuditoria externa imputable al prosupuesto ordinario. El1 orador
desonria que se confirmara gue los programas oxtraprosupuestarios
correspondientes efectivamente han aceptado pagar una parte mds importante de
euUE gastos.

22, Como ee ha podido comprobar en los ultimoe periodos de sesiones, queda
aun mucho por hacer para mejorar los métodos de trabajo del CPC. La
delegacion de 108 Estados Unidos espera que en el periodo de @esiones de
primavera del Comité ce elaboren reformas profundac y que la Secretaria haga
un eefuerzo eepecinl para proporcionar al CPC loe serviciou do confaronciog
que necesita. No parece util que el CPC colebre un periodo de sesiones de
seis semanas en 1992. A juiclo de la dolegacidén de los Estados Unidos, el
examen de las revisiones del plan de mediano plago para 1992-1997 no debe
requorir tamto tiempo. En congecuencia, propone que el periodo de sesiones de
primavera se reduszca por lo menoe en una eemana.

23, En la parte B de la geccidon 1, se solicitan fondos para renovar la
residencia del Secretario General. Una parte de 1los gastos corresponde a
obras de decoracién y a la adquicicién de muobler. La delegacién de los
Estados Unidos no es contraria a osa propuesta, pero desearis que se aclarara
la politica de 1a Organizacidn al respecto. Como le parece saber que a
comienzos del decenio de 1980 se realizarun gastos importantes para la compra
de muebles, degearis que se confirmara que esos muobles pertenecen a la
Organizacidén. Ademds, las Nacionee Unidas deberian solicitar contribuciones
voluntarias en dinero y en especie para las obras de renovacidn, como se hace
en los Estados Unidos y probablemente en otros paises.

24. La delegacion de los Egtados Unidos lamenta quo ol Secretario Gemeral
siga solicitando fondos para un puesto da Socrotario Genmeral Adjunto en la
Oficina del Director General de la Oficina de las Naciunes Unidas en Viena.
Puesto que la Asamblea ha dscidido estublecer un puesto de categoria analoga
para el Programa de las Naciones Unidas paru la Fiscalizacidén Internacional de
Drogas, la delegacién de los Estados Unidos estima que hay una superposicioén.
De hecho, se pregunta ei es necesario mantener la Oficina del Director
General. Le mayor parte de las funciones de esa oficina podrian transferirse
a los servicios administrativos de la Oficina de las Naciones Unidas. Muchas
delegaciones han propugnado un fortalecimiento de otros programas de las
Naciones Unidas financiados con cargo al presupuesto ordinario en Viena. La
delegacién de los Estados Unidos apoya en general esas propuestas y estima que
para ello podrian transferirse algunos puestos asignados en la actualidad a la
Oficina del Director Gensral. Particularmente, se podrian fortalecer los
programas sociales si se confiare la administracidn del Centro de Desarrollo
Social y Asuntos Humanitarios a un funcionario de categoria suporior que
realizara esa tarea a jornada completa. Pueden aplicarse los mismos
argumentos a la Oficina del Director General de la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra. Como existe en Ginebra un servicio administrativo
importante y un nimero elevado de puestos de categoria alta, no parece
necesario mantener una oficina aparte para el Director General y el puegto
correspondiente podria transferirse al Centro de Derechos Humanos.
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25, Bl Sr. MERIFIELD (Canadd), rotiriéndose al puesto de categoria P-5
mencionado en el parrafo 1.13 del proyecto de presupuesto por programas, ue
cerin financiado con cargo o la cuenta de apoyo o loe operaciones de
mantenimiento do la poaz, dice que entiendo que asa cuenta se establecid para
hacor frente a las unecesidades del personal dedicado especificamente a las
operacivnes de mantenimiento de la paz y no para financiar puestos permanentes.

26. El Hr. KINCHEN (Reino Unido) dice quo pora su delegacidén es Aificil
aceptar algunss de las solicitudes do créditos que ge formulan en el proyecto
de presupuesto. Sin embargo, como la Comieion desoa aprobar el presupuesto
por consenso, la delegacion del Reino Unido no tiene la intencidén de oponer
objeciones inmediatamente a determinadas propuestas del Secretario General que
han @ido refrondadas por las rocomendaciones de la Comisidén Comsultiva. 8in
embargo, %0 reservu el derecho a volver a referirce a esos aguntoe si otras
dolegacionos formulan objeciones.

27. En cuanto a los gastos de viajes deo low representantes, e pidiéd al
Secrotario General que presentara un informe con mirag a la racionalizacidn de
lag disposicionew do lae Naciones Unidas a ese respecto. La cuestidon de los
gastos de viaje deberia examinarse en ese contexto.

28. En el parrafo 1.46 del proyecto de presupuesto se solicita un crédito de
37.700 4dlaree para "Mobiliario y equipo” a fin de reemplazar un vehiculo
oficial. La deleogacidn del Reino Unido recuerda que en el cuadragésimo cuarto
periodo de gesiones de la Asamblea General se pregunté si procedia incluir ese
objeto de loe gactous en el proyecto de presupuesto para 1990-1991 dado que 1la
Comisidn Congultiva habia observado que, a su juicio, consetituia una reserva
para imprevigtos. La delegacion del Reino Unido tiene presente que los
créditos se aprucban geccidén por seccidn y no por objeto de gastos, pero
desearia conocer el monto de los gastos que efectivamente se han efectuado con
cargo a @808 créditos.

29. E1 Sx. FONTAINE ORTJIZ (Cuba) recuerda que la delegacidn de Francia pidié
el dia anterior que se proporcionara informacidén seccidn por seccidén sobre los
saldos no utilizados del presupuesto anterior. Desearia saber cémo ha de
proceder la Secretaria a ese respecto. Para acelerar log trabajos, esa
informacidén podria proporcionarse en las zconsultas oficioses.

30. Las explicaciones que figuran en los pérrafos 1.12 y 1.13 para justificar
el fortalecimiento de la secretaria de la Comisidén Consultiva son
convincentes. La delegacidon de Cuba estima que conviene no sélo fortalecer la
secretaria de la Comigion, sino la Comisidn misma, ya que sus miembros se ven
afectados por el aumento del volumen de trabajo. En el parrafo 4.20, el
Secretario General propone gue el puesto de Secretario del Comité del Programa
y de la Coordinacidn se reclasifique de la categoria P-4 en la categoria P-5.
Dada la importancia de ese puesto, particularmente en el marco del nuevo
procedimiento presupuestario, esa propuesta parece excesivamente modesta. La
delegacion de Cuba cree entender que el titular de ese puesto ya tieme la
categoria P-5. En ese caso, la reclasificacién prevista seria meramente

/..I




A/C.5/746/5R. 16
Espadol
Pagina 0

(8r. Fontnine Ortiz. Cuba)

ficticia. En genersl, la delegacion de Cuba considera que el nuevo
procedimiento presupuestario y las nuevas tareas asignadas a la Organizacidén
requieren un fortalecimiento de las secretarias de la Comisidn Consultiva, el
CPC y la Quinta Comigion.

31. En el proyecto de presupuesto se hace referencia a un concepto que la
Secretaria utiliza frecuentemente pero que no ha sido establecido por un
6rgano intergubernamental, a saber, el de "mantenimiento de la paz". La
delegacion de Cuba desearia que e explicara ese concepto. Por ultimo, desea
gaber por qué, en el parrafo 58 de su informe, el CPC recomienda la eupresidn
de la primera frase del parrafo 1.60 dol proyecto de presupuesto, en que se
menciona 1a parte del manual de organizacién de la secretaria relativa a la
Oficina de lag Naciones Unidas en Ginebra, mientras que se mantiene en el
pérrafo 1.69 la referaencia a ese documento respecto de la Oficina de las
Naciones Unidas en Viena.

32. El 8r. SUGARQ (Japdn) reconoce que la complejidad y el volumen de las
tareas asignadas a la Comigidn Consultiva parece justificar el fortalecimiento
de su plantilla. Para poder analizar con mée precision el volumen de trabajo
de la Comisién y la calidad de los resultados obtenidos, la delegacidn del
Japén degearia que la secretaria indicara el numero d» reuniones celebradas
por l1a Comigidn en 1988-1989 y en 1990-1991, desglosadas por esfera de
actividad. La delegacidén dol Japén no estd convencida de que se justifiquen
las modificaciones propuestas por el Secretario General en la plantilla de la
Comisidn Consultiva. Es dificil aceptar una estructura que favorece en tal
medida los puestos de categoria alta, en comparacidn con el CPC y los demas
6rganos principales que se ocupan del presupuesto. S§i el establecimiento de
un puesto e debe al aumento del volumen de trabajo, podria bastar con un
puesto de categoria P-3 o P-4, La propuesta de que un puesto de categoria P-5
se financie con cargo a fondos extrapresupuestarios es muy cuestionable.

La cuenta de apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz se cred
concretamente para sufragar los gastos administrativos y logisticos
relacionados con esas operaciones., La utilisacién de recursos que normalmente
estén reservados al apoyo a los programas para financiar un 6rgano normativo,
en este caso la Comisién Consultiva, puede crear un precedente lamentable.
Dado el cardcter estatutario de las actividades de la Comisidn Consultiva, los
gastos adicionales de ese 6rgano deberian cargarse al presupuesto ordinario.
Ademés, habida ruenta del volumen de trabajo de la Comisién, tal vez cabria
prever que sus miembros se especializaran en el examen de determinados
sectores del presupuesto.

33. En lo que respecta al pago de los gastos de viaje y las dietas de los
miembros del CPC, la delegacidn del Japén estima que habria que aplicar las
disposiciones del parrafo 12 de la resolucion 31/93 a las reuniones conjuntas
del CPC y del CAC, puesto que el carActer y el objetivo de esas reuniones han
cambiado radicalmente. En la actualidad en ezas reuniones se elaboran
conclusiones y recomendaciones que se someten a la Asamblea Gemeral. Por 1o
tanto, es muy importante que los miembros del CPC participen regularmente en
esas reuniones, en particular cuando se examinan cuestiones vinculadas a la
coordinacidén en el sistema de las Naciones Unidas. En consecuencia, la
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delegacidn del Japén propone que la Asanblea Goneral invite al Secrotorio
Goneral a compromoter los fondos naecesarios para sufragor los gaatos de viaje
y las dletas de los miembrog del CPC a partir de la 27a. serie de rouniones
conjuntas del CAC y el CPC, en 1992, y a que rinda cuenta de los gartos
ofectivos en el contexto del primer informe sobre la ejecucion del presupuesto
por programas para el b.enlo 1992.1993,

34. La delagacidén del Japon apoya todas lar demds recomendacionas de la
Comisién Concultiva gobre la seccidén 1 del proyecto de presupuesto por
programac.

35. El1 Sr. CONMY (Irlanda) dice que su delegacion admira la dedicacion con
que los miembros de la Comigion Consultiva cumplen sug tareas, que son cada
vez mis pesadas. S8in embargo, puesto que la Comieidn Consultiva o un drgano
especializado que asosora a la Organizacion en su conjunto sobre cuestiones
administrativas y presupuestarias, debe dar muestras de una austeridad
ejemplar en lo que respecta a su propia plantilla y su administracion interna.
La delegacién de Irlanda se pregunta, pues, 8i o6 legitimo establecaer un
puesto que seria financiado parcialmente con cargo a la cuenta de apoyo a lag
operaciones de montonimiento de la paz, y ello por dus rozonoes on la medida
en que la Comigién Consultiva realiza funciones fundanentales para la
Organizacidén, no corresponde recurrir a fuentes extrapresupuestarias; ademds,
es2 cuenta de apoyo oxigte s6lo desde hace aproximadamente un aiio y no ee ha
presentado aun un informe sobre su funcionamiento. La delegacidén de Irlanda
se pregunta si otros servicios no podrian tener derechos prioritarios a
utilizar los recursos 4e¢ esa cuenta, en particular 1os que tienen una relaciodn
directa con las operaciones de mantenimiento de la paz. Hasta que @e presente
informacién mas amplia, no estd convencida de quo proceda financiar un puesto
do la Comisidon Congultiva sobre osa base, ni siquiera parcialmente.

36. El Sr., ETUKET (Uganda) recuerda que durante el debate general la
delegacién de Uganda expresé su acuerdo en principio a la propuesta de la
Comigidn Consultiva de que las estimaciones de gastos del proyecto de
presupuesto por programas 6o elaboraran sobre la base de los gastos efectivos
de los ejercicios bienales anteriores. 8in embargo, tiene ciertas dudas
respecto de ese método y estima que la cuestidn debe examinarse en el marco
del seminario especial previsto por el CPC. En relacidén con ese seminario, la
delegacidn de Uganda, si bien sigue dispuesta a aprobar el informe del CPC en
su totalidad y por consenso, considera inquietantes las consecuencias del
parrafo 49, en que se prevé la participacién de expertos en el seminario
técnico especial sin que ello entrafie consecuencias financieras para la
Organizacidon. Se pregunta si ése es el mejor medio de fomentar la
participacion de los expertos en el seminario y sugiere que el seminario sea
financiado por la Organizacion.

37. La delegacion de Uganda no pone objeciones al establecimiento del puesto
de categoria P-5 para la secretaria de la Comision Consultiva a que se hace
referencia en el parrafo 1.12 en el informe de la Comision Consultiva, ni a la
reclasificacion de un puesto en la secretaria del CPC de la categoria F-4 a

la categoria P-5, como se sefiala en el parrafo 4.10 del mismo informe. Como
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justificacion de esas solicitudes, la Secretaria ha mencionado el aumento del
volumen de trabajo pero, al igual que la delegacidn de Tunez, la delegacidn de
Uganda desearia explicaciones mas objetivas y racionales cuando se soliciten
el establecimiento o la reclasificacidon de puestos. Apoya las opiniones de la
delegacion del Japon sobre la necesidad de financiar con cargo al presupuesto
ordinario la participacion de los representantes que asisten a las reuniones
conjuntas del CPC y el CAC.

38. En la etapa actual, y habida cuenta de que ha dado su acuerdo en
principio a la totalidad de las propuestas de la Comisién Consultiva, la
delegacidn de Uganda se reserva su posicion y sus observaciones sobre las
consignaciones que habrén de aprobarso em el marco del examen de ~ada seccidn
del proyecto de presupuesto por programas.

39. E1 Sr. BAZAN (Chile) se refiere a la cuestion de los recursos necesarios
para sufragar los gastos de viaje y dietas de los representantes que
participan en las reuniones del CPC y el CAC. Recuerda que en el parrafo 12
de su resolucidn 31/93, de 1976, la Asamblea Gemeral decidid que la
Organizacion sufragara los gastos de viaje (en clase econdémica) y dietas (a la
tasa corriente més el 15%) de un representante de cada uno de los Estados
participantes en el CPC. Pide a la Secretaria que, en consecuencia, prevea
los recursos necesarios para sufragar en el futuro los gastos de viaje y
dietas de los representantes que participan en las reuniones conjuntas del CPC
y el CAC.

40. E1 Sr. COHEN (Estados Unidos de América) comparte las preocupaciones
expresadas por distintas delegaciones respecto de la utilizacidén de la cuenta
de apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz para financiar el puesto
de categoria P-5 que ge ha propuesto que se establezca en la secretaria de la
Comision Consultiva. La delegacidén de los Estados Unidos desearia firmemente
que ese puesto se financiara con cargo al presupuesto ordinario ya que si se
financia con cargo a la mencionada cuenta de apoyo, segun la férmula propuesta
por el Secretario General, los Estados Unidos sufragarian el 30,3% de los
gastos de sueldos correspondienteg, mientras que si se financia con cargo al
presupuesto ordinario, los Estados Unidos sufragarian sélo el 25%.

41. E1 Sr. LAQUARI (Argelia) felicita a la Comisidn Consultiva por la
moderacion de que ha hecho muestras al solicitar el establecimiento de un
puesto de categoria P-5 unicamente, en lugar de los dos puestos previstos por
la Secretaria. La delegacidén de Argelia recomoce la importancia de los
trabajos de la Comisidén Consultiva y, en consecuencia, apoya el
fortalecimiento de la capacidad de trabajo de su secretaria. Sin embargo, le
parece discutible que ese puesto se financie en parte con cargo a la cuenta de
apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz: 1le financiacidn con cargo
a fondos extrapresupuestarios debe tener caracter excepcional y hay que evitar
toda medida que pueda poner en peligro la independencia de la Comisidn
Consultiva. Por ello, seria conveniente que ese puesto se incluyera en el
presupuesto ordinario.
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42. El Sr., RAE (India) apoya las propuestas presentadas por el Secretario
General en la secciém 1, con lac modificaciones introducidas por la Comisidn
Consultiva. Apoya ademés las propuestas de la delegacién del Jepén respecto
de la financiacion de los gastos de viaje de los representantes que participan
en las reuniones conjuntas del CPC y el CAC.

43. En 1o que respecta a la financiacidén del seminario técnico especial sobre
la elaboracién del presupuesto recomendado por el CPC, la delegacidn de la
India estima, comu la delegacidn de Uganda, que ese seminario debe financiarge
con cargo al presupuesto ordinario. Ademés, la fecha de celebracién del
seminario debe ser tal que coincida con 1los préximos periodos de cesiones del
CPC y e la Comigidn Consultiva, ya que ello permitiria efectuar economias que
podrian tenerse en cuenta en el proyecto de presupuesto.

44. E1 Sx. ZAHID (Marruecos) apoya la recomendacién que figura en el

parrafo 1.12 del informe de la Comision Consultiva, a saber, que se incluya en
el presupuesto ordinario un puesto de categoria P-5 en lugar de un puesto de
categoria D-1 para la Comisidén Consultiva, 8in embargo, desearia que se
expusieran en detalle las razones para el establecimiento de ese puesto.

45. En cuanto a la financiacidén del nuevo puesto de categoria P-5 con cargo a
la cuenta de apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz, parece
necesario que se ofrezcan explicaciones. En el pérrafo 1.7 del informe de la
Comision Consultiva se sefiala que ese puesto no se financiaria "totalmente'
con cargo a la cuenta de apoyo a las operaciones de mantenimiento de 1la paz.
Ello indica que habria que recurrir a otra fuente de financiacién y la
delegacion de Marruecos desearia saber cudl es esa fuente.

46. En 10 que respecta a la reclasificacion de un puesto de categoria P-4 en
la categoria P-5 golicitada por el CPC, la delegacién de Marruecos no tiene
objeciones si las funciones del titular del puesto justifican la
reclasificacién. Las labores del CPC han aumentado considerablemente y en
realidad es necesario que se fortalezca su secretaria, por medios que podrian
examinarse en el marco de las consultas oficiosas dedicadas a esta seccidn.

47. Las reuniones conjuntas del CPC y el CAC deberian financiarse con cargo
al presupuesto ordinario. En cuanto a la duracidén de los periodos de sesiones
del CPC, se ha hecho habitual que se prolonguen y por ello convendria prever
sistemdticamente en el plan de conferencias periodos de sesiones més largos.

48. El1 Sr. KINCHEN (Reino Unido) observa que los gastos adicionales que
variar delegaciones proponen incluir en el presupuesto ordinario parecerian
tener que sufragarse con cargo al fondo para imprevistos. Sin embargo, en las
normas sobre el funcionamiento del fondo para imprevistos se especifica en
particular que deben preverse otras soluciones realistas en caso de que el
fondo no baste para cubrir los gastos de que se trate, como recuerda la
Comision Consultiva en el parrafo 78 del capitulo 1 de su informe. Es
indispensable que se respete ese procedimiento, en el marco del proceso
presupuestario establecido en la resolucién 41/213 de la Asamblea General.
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49. En cuanto a la plantilla de la secretaria de la Comisidn Consultiva, se
ha establecido un poralelo con la secretaria del CPC, lo quo parece
jJustificado puesto que ambos Organos asesoran a la Quinta Comisidn. Pero cabe
seflalar que el puesto de Secretario del CPC no es un puesto s jornada
complety; seria preferible considerar otros comitds de expertos que funcionan
a tiempo completo, como la CAPI, la Dependencia Comun de Inspeccion y la Junta
de Auditores, para realizor comporociones en lo quo respecto o la forma de
financiacion del pexrsonal,

50. El Sr. SPAANS (Paises Bajos) hace suyas las declaraciones de diversos
representantes respectv a la financiacidn del perwonal de la Comigidn
Congultivu y de su secrotaria. Varias delegaciones se han referido a la
duracion de los periodos de sesiones del CPC y han formulado propuestas a fin
de garantizar que haya financiacidén suplementaria para cubrir los gastos de
viaje de los representantos que deben porticipar en las reuniones conjuntas
del CPC y el CAC. De hecho, este afio el CPC celebré menos reuniones que las
previstas, pero su periodo de sesiones fue mas largo. En el marco de las
consultas oficiosas, tal vez convendria prever quo la participacidn de los
representantes en las reuniones conjuntas del CAC y el CPC se financiara con
economias derivadas do la reduccién del periodo de sesiones del CPC.

51. El Sr. TEIRLINCK (Bdlgica) apoya las declaraciones del representante del
Reino Unido sobre el uso del fondo para imprevistos y sus limitaciones.

52. El1 Sr. BAUDQOT (Director de la Divisidn de Planificacidén de Progromas y
Presupuesto) recuerda que en lo que respecta al establecimiento de puestos, el
Secretario General puede garantizar que sus propuestas estén justificadas por
el aumento del volumen del trabajo.

53. En respue~ta a las observaciones del representante de Tinez, el Sr. Baudot
explica que han aumentado las funciones de la Comisidn Consultiva en relacidn
con los fondos extrapresupuestarios porque la Asamblea General insiste cada
vez mas en la utilizacidn racional de esos fondos en el procesn de
presupuestacién. La financiacidén de algunos puestos con cargo a cuentas de
apoyo se justifica porque no debe utilizarse el presupuesto ordinario para
financiar puestos que es necesario establecer debido al aumento de los fondos
presupuestarios. La cuestién de la forma en que se distribuiria la
financiacion del puesto de categoria P-5 previsto entre la cuenta de apoyo a
las operaciones de mantenimiento de la paz y otros fondos extrapresupuestarios
se examinara en las consultas oficiosas.

54. En respuesta a las preguntas de la delegacidn de Cuba, el Sr. Baudot
indica que se estableceran comparaciones entre las secretarias de diversos
comités y que, en el marco del examen de la seccidn 4 o de la seccidon 1, se
proporcionara informacion sobre 1los puestos y la plantilla de esas
secretarias. En cuanto a la reclarificacidén del puesto de Secretario del CPC,
cabe sefialar que el titular del puesto tiene la categoria P-5; por lo tanto,
es normal que la Secretaria proponga que el puesto se reclasifique de la
categoria P-4 en la categoria P-5.
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65, En lo tocante a la financiacion de log gastoe de viaje y dietas de los
representantes que participan en las reuniones conjuntas del CPC y el CAC, la
Organizacion ha adoptado 1a practica de no sufragar esos gastos,
particularmente porgue esas reunionee ee realizan en Ginebra durante el perido
do sesiones del Concojo Econémico y Social o en Nueva York durante el period@o
de sesiones de la Asamblea General. Sin embargo, no hay nada en la resolucién
respectiva que impida gue esos gastos se carguen al presupuesto ordinario, al
igual que l0s gastos de viaje y las dletas correspondientes a 10s periodos de
cesiones ordinarios del CPC. Si la Comisidén 1o desea, la Secretaria indicaréd
el monto de los costos respectivos.

56. La Secretaria ha tomado nota de las observaciones de los representantes
del Reino Unido y de Bélgica respecto del fondo para imprevistos, asi como de
las observaciones sobre el seminario técnico del CPC, cuyo costo deberia
sufragarse con cargo al presupuesto ordinario. La Secretaria mantendré
infoxmada a la Comieidén de las diegposiciones que se adopten con respecto al
seminario.

57. En respuesta a la representante de Austria, el Sr., Baudot indica que
efectivamente el informe fue solicitado por el Consejo Econdémico y Social en
su decigidn 1991/16. E) Secretario General habia indicado en ese momento que
no podia atender a esa solicitud ya que sus propuestas estaban incluidasc en el
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993 y, en esa
etapa, no podia publicar un informe complementario que entrafiara una
modificacién del proyecto de presupuesto. Sin embargo, como se ha mencionado,
en breve plazo se publicaré un informe sobre la Oficina de las Naciones Unidas
en Viena en que se examina el funcionamiento de la Oficina en sus distintos
aspectos, incluidas lag responsabilidades del Director General a 1a lus de los
nuevos programas recientemente ectablecidos, y ese informe debera responder en
porte a las preocupaciones de la delegacién de Austria. Dicho informe se
examinaré en relacidén con la lectura de la seccidén 21 (Desarrollo social y
asuntos humanitarios).

8. Respecto de las observaciones del representante de 1los Estados Unidos en
lo tocante a los gastos de viaje de los representantes que asisten a la
Asamblea General, el Sr. Baudot confirma que las delegaciones de los 40 paises
menos adelantados tienen derecho al reembolso de sus gastos de viaje po:r via
aérea en las siguientes condiciones: cuatro de los cinco miembros de cada
delegacién tienen derecho a viajar en la clase inmediatamente superior a la
clase econdmica y el quinto tiene derecho a viajar en primerz clase. Las
estimaciones para ese objeto de los gastos se han calculado ~on arreglo a las
disposiciones de 1a resolucidn 45/248.

59, Por otra parte, enm lo que respecta a la decision de sufragar una parte

més importante de 10s gastos de auditoria externa con cargo al presupuesto de
los programas extrapresupuestarios correspondientes, cabe senalar que esa
medida fue objeto de un acuerdo explicito con los responsables de los programas
respectivos. En cuanto al mobiliario que se comprara para la residencia del
Secretario General, naturalmente seguira siendo de propiedad de las Naciones
Unidas. En lo que respecta al vehiculo oficial del Secretario General, en 1991
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no se efectud gasto alguno por ese concepto porque el vehiculo eva prestado.
Sin embargo, nada garontisoe que se seguiré proporcionando gratuitamente un
vehiculo al Secretario General, por lo que deben preverss coneignaciones en el
presupuesto para ese objeto de los gnotos aunque luago we osignen a otroou
rubros 8i no se han utilizado, como se hizo en 1991, §i las delegacionos o
desean, puedon proporcionorse dotolles a ese respocto.

60, En el informe wobre la cuenta de apoyo a las operaciones de mantenimiento
de la paz, que estard disponible en brove plago, we proporcionard informacidn
detallada sobre low puestos financiados con cargo a esa cuenta. Egte asunto
se abordera on las consultas oficiosas.

61. En respuesta a las observaciones del representante de Ugonda sobre la
reclacificocidén o el estoblocimiento de puestos, el Sx. Baudot, ei bien apoya
la recomendacién de conjunto formulada al respecto por el CPC, estima que sdlo
se pueden adoptar decigiones svbre @se asunto seccidn por seceidén. vor
ultimo, asegura a las delegaciones gque la Secretaria toma nota de todos los
aguntos que han de seguir examindndose on congultas oficiosos y sefiala que la
informacion solicitada por la delegacion de Framcio en la gesidn anterior se
proporcionard en brove plazo.

62. F1 Sr. MSELLE (Prosidonte de la Comision Consultivo en Asuntog
Administrativos y do Presupuesto) dice que, en el aspecto metodoldgico, nov es
incorrecto que el puesto extrapresupuestario que ge propone establecer en la
Comision Concultiva se finencie en parte con cargo a la cuenta de apoyo a las
operaciones de mantenimiento de la paz. Esa cuenta se utiliza ya para
financiar varios puestos de personal de apoyo en diferentes sectores de la
Secretaria que se ocupan de las cuestiones de mantenimiento de la paz. Es
indiscutible que wa la Comigion Congultiva el volumen de trabajo relacionado
con las operaciones de maanteniminto de la paz ha aumentado considerablemente,
como demuectra el nimero de informes sobre ese asunto que ha presentado a la
Quinta Comisidn. En el afio en curso, la Comisidén Consultiva ha dedicado
aproximadamente un mes de trabajo a evas actividades. En esas circunstancias,
parece justificady que el puesto que se propone establecer se sufrague por lo
menos en parte con cargo a la cuenta de apoyo. Sin embargo, las delegacinnes
consideran que la Comision Consultiva es un organo fundamental de las Nacionesg
Unidas y, como tal, su funcionamiento debe financiarse en gu totalidad con
cargo al presupuesto ordinario. La Comisidn Consultiva no tiene objeciones a
esta posicidon de principio. Corresponde a la Quinta Comisidén decidir si el
puesto de que se trata ha de financiarse en su totalidad con cargo al
presupuesto ordinario.

63. Cabe genialar que se ha presentado a la Comisidn Consultiva un informe
sobre la cuenta de apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz y que,
con arreglo al procedimiento adoptado en el cuadragésimo quinto periodo de
sesiones, la Comisidn informara mds adelante a la Quinta Comisidn sobre las
propuestas presentadas en ese documento.
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64. Es preciso inslutir em que el volunon de trabajo de la Cominion
Consultiva ha sumentado enormemente, mientras que la plantilla sigue siendo la
miema desde hace muchos aflos, ya que no se han establecido nuevos puestos
decsde 1977. La Comisidén Congultiva solicita unicamonto lo estrictamente
nocesorio. Estd dispuosta a proporcionar informacién complemontario a euve
respecto en las consultas oficlosss. En cualquier caso, hay que velar por que
las decigsiones que se adopten con respecto a la Comieidén Consultiva
contribuyan a fortalecor ese 6rgano y no a debilitarlo.

65. Lo Sga.. BERENGUER (Presidenta del Comitd del Programa y de la
Coordinacion), respondiendo a diversas preguntas planteadas por las
delegaciones, aclara en primer lugar, en cuanto a la duracidn de los periodos
do sesiones del CPC, que detos siempre han debido prolongarse. De hecho, en
su 31° periodo de sesiones, el CPC colebrd monos sesiones y utilizé mejor los
gservicios de conferenclas gque en el periodo de sesiones anterior en que
examind el presupuesto, a saber, el 29° periodo de sesiones. El1 periodo de
s9sionas Aurd uno o dog dias mas quo 1o provigto porgue no hubo servicios de
conferencias disponiblag en el momento on quo Ge necesitaron., El represontante
de los Estados Unidos ha propuesto que se reduzca la durscion del periodo de
gasiones de primavera del CPC. Pero el programa de ese periodo de gesiones,
que fue aprobado por @l Consejo Econémico y Social (véase el parrato 478 del
informe del CPC), eu muy nutrido. 8i so reduce la duracidén del periodo de
sesiones habrad que volver a considerar el progroma de¢ trabajo del CPC, y ese
nuevo examen aumentaria también el programa de trabajo del periodo de sesiones.

66. En cuanto a la cuestion de los gastos de viaje do los representantes que
agistan a las reuniones conjuntas del CPC y ol CAC, en ol 31° periodo de
seslones ésta 86lo se abordd en deliboracliones oficiosos, por 1o cual seria
prematuro formular observaciones al respecto. No obstante, la Sra. Berenguer
confirma, el carécter de esas reuniones, (ue es el que ha sefialado la
delegacion del Japén. En la ultima reunidn conjunta del CPC y el CAC,
coelebrada la semana anterior, se aprobaron varias conclusiones y
recomendaciones y se adoptaron meiidas para volar por que se apliquen, lo que
es importante en la esfera de la coordinacién.

67. En cuanto al seminario técnico mencionado on el parrafo 49 del informe
del CPC, la oradora sefiala que el Comité no ha abordado la cuestion de la
fecha ni la de las modalidades de financiacidn. Cualesquiera que sean las
decisiones que se adopten a ese respecto, es importante que nc se modifique el
caracter previsto del seminario para que éste contribuya verdaderamente a
resolver los problemas metodologicos de la elaboracidn del presupuesto por
programas.

68. La Sra. Berenguer formulara observaciones sovre la secretaria del CPC en
el marco del examen de la seccién 4. Ademds, le parece mas apropiado dar
explicaciones sobre el concepto del mantenimiento de la paz, segun lo concibe
el CPC, en el marco del examen de la seccion 2 del presupuestc. En cuanto a
la supresién de la primera frase del parrafo 1.60 del proyecto de presupuesto
por programas, el CPC formuld esa recomendacion porque estima que no
corresponde hacer una referencia al documento ST/SGB; &i es necesario, las
actividades de las dependencias respectivas deben exponerse en forma detallada.
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69. E1 Sr., FONTAINE ORIXZ (Cuba) insiste en quo we aclare por qué se propone
1a supresion de esn referencia en el parrafo 1.60, relativo a Ginebra,
mientras gque ce mantiene en el parrafo 1.69, relativo o Viena. Ademde, en lo
que respecta a la financiacién de loe gastos de viaje de loe representantes
que asistan a las reuniones conjuntas del CPC y el CAC, algunos han sugerido
que osos gastos se sufraguen con cargo al fondo para imprevistos. Ahora bien,
el reprecentante de Chile ha recordado que existe una resolucion de la
Asamblea General que tiene disposicioues precicas sobre la financiacion de log
gastos de viaje de los ropresentantes que asisten a las reuniones del CPC. Ln
consecuencia, convendria que se formularan aclaraciones a ene respecto.

70, E} $g, MICHALSKI (Ectados Unidos de América), volviendo a la cuestién del
establecimiento en la Comisidn Consultiva de un puesto financiado en parte con
cargo a la cueanta de apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz,
obgserva que si ese puesto se financiara totalmente con cargo al presupuesto
ordinario, los Estados Unidos deberian sutragar unicamente el 254, en lugar
del 30,3% que les corresponde coun arreglo a la escala de cuotas para la
financiacion de las oporacionos de montonimiento de la paz. La Comisidn
Congsultiva ha sefialado que e@se puesto se financiaria en parte com cargo a
fondos extrapresupuestarios y, en consecuencia, seria conveniente que se
aclararan el carécter exacto de ¢sos fondos y las diferentes modalidades de
financiacion del puesto.

71. En cuanto a los gastos de viaje de los representantes que asisten a la
Asamblea General, on el parrafo 4 do la seccidn XIII de la resolucidn 45/248
ge aclara que ¢@ procurara ofracer mejores condiciones de viaje a los
representantes al tiempe que se realizan economias. En consecuencia, log
gastos previstos para ese rubro requieren cierta aclaracidén. En lo que
respecta a la residencia del Secretario Gemeral, la delegacién de los Estados
Unidos desearia tener la certoza de gue el mobiliario actual seguira siendo de
propiedad de las Naciones Unidas.

72. En lo tocante a la duracion de los periodos de sesiones del CPC, cabe
sefialar que en su periodo de sesiones mds reciente édste dedicéd aproximadamente
dos gsemanas a las cuestiones relativas al presupuesto y dos semanas a otras
cusstiones. En el periodo de sesiones siguiente deberian bastar tres semanas,
una de ellas dedicada a las revisiones del plan de mediano plazo. En cuanto a
los gastos de viaje de los representantes que agisten a las reuniones
conjuntas del CPC y el CAC, cabe recordar que inicialmente el objetivo de esas
reuniones era promover el intercambio de opiniones al mas alto nivel posible.
A juzgar por el nivel de ropresentacidén de la delegacidén de los Estados
Unidos, ese objetivo no se ha alcanzado.

73. E1 Sx. SUGARQ (Japon) insiste en que se proporcione informacion detallada

sobre el numero de reuniones celebradas por la Comigidn Consgultiva en
1988-1989 y en 1990-1991, desglosadas por esfera de actividad.

/.'C
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74, E1 §r. KINCHEN (Reino Unido), volviendo a la cuostidn de los gastos
previstos en roelacion con el vehiculo oficial del Secretario General, expresa
la reserva de su delaegaclon regpecto de una practica que consiste en incluir
en el presupuesto fondosr gue, sobre la base de la experiencia de blenios
anteriores, cabe guponer gue no gordn nocecarios. Recuerda al respecto que la
Comieion Congultiva ha recomendado reducciones del orden del 25% por concepto
de saldos no utilizodos, reduccidn que por lo demds es modesta en comparacidén
con el volumen de los fondos no utilizados. 8¢ ha dicho a las delegaciones
que no deben ingquietarse vor el hecho deo gque se gobrestimen los gastos, porgue
las economiae obtenidas produciran una reduccidén de guas cuotas ol finalizar el
bienio. La oxperiencia anterior desmionte osa atirmacion y, ademas, la
practica do sobrestimar los gastus no motiva a los Estados a pagar sus cuotos
en su totalidad y oportunamente. La delegacién del Reino Unido sostiene gue
las estimaciones praesupuectarias deben elaborarse en tforma muy rigurowsa, ya
que 86lo asi se podra alentar o los Estados a cumplir cabalmente sus
obligaciones.

75. K1l Sr. JADMANI (Pakistan) no opone objeciones a que ¢l puesto que se
propone establecer en la Comieién Congultiva se tinancie con cargo al
presupuesto ordinario y no con cargo a fondos extrapresupuoctarios, a
condicién de que ello no tenga consocuoncias para la financiacion de las
operaciones de mantenimiento de la paz con cargo al presupuesto ordinario.

76. E1 Sr, BELHAJ (Tunez) estima que el problema gque ce plantea respecto del
establecimiento do puestos en la Comigion Congultiva no es un problema de
financiacidn sinv un problema de pertinencia. A su juicio, habria que
fortalecer primero las dependencias de la Secretaria gue se ocupan de las
actividades de que se trata por encima de la Comigidn Consultiva (por ejemplo,
las de la Divieidén de Presupuesto).

77. E1 PRESIDENTE dice que, s8i no hay objeciones, considerara que la Comision
decide hacer suyas las conclusiones y recomendaciones del Comité del Programa
y de la Coordinacién respecto de la geccidén 1 (A/46/16, parrs. 56 a 60).

78. Asi queda acordado.
79. El1 Sr, FONTAINE QORTIZ (Cuba) opina que, dadas las muchas preguntas que
siguen sin respuesta, es dificil para las delogaciones pronunciarse por el

momento sobre los créditos solicitados para la secciodn 1.

80. E1 PRESIDENTE propone que se postergue hasta la sesién gsiguiente la
decigidén sobre la seccidén 1 en su totalidad.

81. Asi gueda acordado.

Se levanta la sesidn a las 13.05 horas.



